
THEME 
 

VERSION 

Un courant Una corriente El toque de queda Le couvre-feu 
Avoir affaire à Tratarse de 

¡! Si connotation d’affrontement => 
habérselas con 

tiznar  
Un hueco 

Camoufler 
Un trou 

Les agissements Las artimañas el edificio Le bâtiment 
Sentir bien / deviner / percevoir Antojarse, ex. : se me antoja que va a 

llover = je crois bien qu’il va pleuvoir 
¡! Un antojo veut dire une envie typique 
des femmes enceintes 

Suceder Se produire, avoir lieu 
¡! faux ami, succéder peut aussi se dire 
suceder, mais plus courant sustituir 

Je n’y peux rien / qu’y puis-je ? ¿qué remedio? / ¿qué se le va a hacer? Un par Une paire, deux 
Se débrouiller Ir tirando Hambriento/a Affamé(e) 

S’engager à 
L’engagement 

Comprometerse a 
El compromiso con / la militancia 
¡! Poner en un compromiso veut dire 
mettre dans l’embarras 

Rogar (diphtongue) 
Un alarido 

Encapuchado/a 
Vigilar 

Prier  
Cri, hurlement 
Personne portant une cagoule 
surveiller 

   
   

    
    

CIVILISATION   
La vergüenza La honte   

Enjuiciar Trainer en justice   
A capa y espada (defender) Contre vents et marées   

Esconder Cacher   
El fracaso L’échec   

Los seguidores Les followers / les partisans   
Un abanderado Un porte-drapeau   

Un exabrupto Une gaffe / une énormité   
 


